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Le marquage CE apposé sur ce gant signifie le respect des exigences essentielles du reglement 2016/425. Les niveaux de ®

performance ne sont garantis que sur la paume du gant. Si le niveau de la performance @ la déchirure est supérieur a 0, ne pas

utllser ce gant pres dune machine en mouvement pour éviter tous risques de happement. Ne pas utifiser pour la manipulation

dlobjets d'une température supérieure & 50°C et de produits chimiques. Pos de nettoyage ni dentretien preconisés. Il n'est pas possible de

dsterminer une durée de vie car ces matériaux ne sont pas connus pour se détériorer avec le temps et la durée de vie dépenara d'un nombre

important de facteurs comme les conditions et la fréquence d'utilisation. Contrbler le produit avant chaque utilisation. Si des défauts sont

constateés, le produit doit étre remplacé. Conserver dans son emballage d'origine dans un endroit frais et sec. OBSOLESCENCE : Lorsquils sont

stockés comme recommande les gants ne subiront pas de d\angement de proprietés mécaniques pendant cing ans & compter de la date de

fabrication. Ce gart o été certfi par forganisme notiié (voir*)

Attention : Des allergénes peuvent étre présent dans le process de production et donc dans le gant qui peuvent entrainer des réactions

allergioues. Pour les gants constitués de deux ou de plus de deux couches, la clossification globole ne refléte pas nécessairement lo

performance de la couche la plus externe. Les pictogrammes et les références aux normes ci-dessus indiguent que [article est conforme ala

OU QUX Normes &L citées. Ces informations sont 1¢és si applicable des niveaux de performance obtenus par larticle selon

chague norme. Le detail est donné ci-dessous

EN 3882016+A12J8 a = abrasion (0-4), b = tranchage (0-5), ¢ = déchirure (0-4), d = perforation (0-4), e = coupure TDM (A & F). X signifie que

le test n'a pas été réalisé.

En ce qui concerne \emoussoge dans le cadre de l'essai de résistance a la coupure (6.2) les résultats du « Coupe Test » n'ont qu'une portée

md\catl\re seul l'essai de résistonce a la coupure au tonodynamometre « TDM» (6.3) étant le résultat de référence déterminant la performance.
407. o= comportement au feu (x/4), b=chaleur de contact (x/4), c=chaleur convective (x/4), d=chaleur radiante (x/4), e=petite

pamcu\es de métal liquide (x/4), f=grosses projections de métal liquide (x/4). Si le produit o un niveau de performance de 0, 10u 2 dans le

comportement au feu, il ne doit pas entrer en contact direct avec une flamme. Pour les gants comportant plusieurs couches de matérioux, les

niveaux de performances ne sappliquent quau gont entier, toutes couches comprises.

La déclaration de conformité est disponible sur le site internet : voir **.

Lo marcatura CE apposta su questo guanto significa conformité con i requisiti essenziali del Regolamento Europeo 2016/425. | o
livelli di performance sono garantiti solamente per il palmo del guanto. Qualora il livello di resistenza allo strappo sia superiore a
0, evitare 'utilizzo di questo guanto in prossimita di macchine in movimento, per evitare qudlsiasi rischio d'intrappolamento. Non
utilizzare il guanto per la manipolazione di oggetti con temperatura superiore ¢ 50°C e di prodotti chimici. Nessuna pulizia o manutenzione.
Conservare i guanti nella confezione originale, in un luogo fresco e asciutto. Non & possibile determinare a priori la durata di uno scaffale, in
quanto si é aconoscenza che questi materiali non si deteriorano nel tempo, ma la vita stessa dello scaffale dipende da numerosi fattori,
comeil tipo e la frequenza d'uso. Controllare il prodotto prima di ogni utilizzo. Se si dovesse notare un danno, il prodotto dovra essere sostituito.
OBSOLESCENZA : Se conservati secondo e istruzioni, i guanti non subiranno a\teruzwom delle proprieta caniche fino a cingue anni dalla
data di fabbricazione. Questo guanto & stato certificato dallente notificato (vedere *).
Attenzione: Gli allergeni possono essere presenti nel processo di produzione e quindi nel guanto che pud causare reozioni allergiche. Per
quanto riguarda i guanti formoti da due o pit stratj, la classificazione glob:\e non rispecchia necessariamente la performance dello strato
pit esterno. | pittogrammi e i riferimenti alle normative sopra indicati indicano che larticolo & conforme dlla o alle normative europee citate.
Lﬂh \nformcm‘om s%no accompagnate, se applicabile, dai livell di performance ottenuti dallarticolo, in base @ ogni singola norma. Riportiamo
useguwo i relativi dat

N 388:2016+412018 : a = abrasione (0-4), b = taglio (0-5), ¢ = strappo (0-4), d = foratura (0-4), e = taglio TDM (do A o F). X significa che il test
non & stato eseguito.
Per quanto riguarda lottundimento nelfambito del test di resistenza al taglio (62), i risultati del *Test di togho’ non sono stati di portata
indicativa, solol test di resistenza al taglio con tonodinamometro “TDM" (6.3) ha prodotto risultato di riferimento per determinare le prestazioni
EN 4072020 : 0= comportamento al fuoco (x/4), b=calore di contatto (x/4), c=calore convettivo (x/4), d=calore radiante (x/4) e=piccole particelle
di metallo liquido (x/4), f=grandi spruzzi di metallo_liquido (x/4). Nel caso in cui il prodotto abbio un livello di performance pari a 1o 2 nel
comportamento al fuoco, evitarne il contatto diretto con le fiamme. Per quanto riguarda i guanti con diversi strati di materiali, i livelli di
performance sono applicabili solamente a tutto il guanto, vi inclusi tutti gli strat
La dichiarazione di conformita & disponibile sul sito internet : vedere *

The CE mark on the glove represents that the glove meets the requirements of the European regulation 2016/425. The performance @
levels are only guarantesd on the palm. If the performance level of the tear resistance is higher than 0, then this glove should not be

used near to moving machinery to avoid entanglement hazards. Do not use this glove to handle chemical products or objects ata
temperature higher than 50°C. No cleaning or maintenance is permitted. Gloves should be stored in their original packing in a cool, dry place.
OBSOLESCENCE : When stored as recommended, the g\oveswwH not suffer a change in mechanical properties for up to five years from the dote
of manufacture. This glove has been certified by (see *;

WARNING: Allergens can be present in the product\on process and thus into the final glove Nhlch ccm cause cHerglc reocuon In the cases
where gloves are composed with two or more layers, this will mean that the gen: not lect the performan:
of the outer layer. Pictograms and references of the standards mentioned obov= means that the product isin Lonfcnmw with the European
standards mentioned. These information are completed, if necessary, by the performances levels obtained by the equipment according each
standord. It is not possible to give a shelf life as these moterials are not known to deteriorate over time ond the shelf life will be dependent upon
a number of factors such as type of use and frequency of use. Check the product before any use. If any damage is noted, the product has to
be replaced. The performances levels abtained by testing in accordance to each standard are given bellow:

EN 3882016+A12018 : a=Abrasive resistance (0-4); b=cut resistance (0-5) c= tear resistance (0-4); d=puncture resistance (0-4); e = TDM cut
resistance (A to F). X means not tested

For dulling during the cut resistance test (6.2), the coupe test results are only indicative while the TDM cut resistance test (6.3) is the reference
performance result

EN 4072020 : o= bumm% behaviour (x/4); b=heat contact resistance (x/4); c=convective heat (x/4); d= radiation heat (x/4); e= small molten
metal splashes (x/4); f= big molten metal splashes (x/4). If the equipment hosa performance level at 0,1 or 2 for the burning behavior, it must
not be in direct contact with the fire. For gloves with several material layers, performances levels are only applicable on the whole glove, all
layers included.

The declaration of conformity is ovailable on the web site : see ™.

A marcagdo CE desta luva significa conformidade com os requisitos essenciais do Regulamento Europeu 2016/425. Os niveis @
de desempenho s6 so garantidos na palma da luva. Se o nivel de resisténcia ao rasgo for superior a 0, ndo utiizar a luva nas
proximidades de uma maquina em movimento para evitar o risco de ficar preso. No deve ser utilizada para manusear objectos

o uma temperatura superior a 50° C e produtos quimicos. NGo é necessria impezo nem manutencao. Conservar na embologem original
num local fresco e seco. Nao é possivel fornecer um prazo de volidode, uma vez que ndo se conhece deterioragdo destes materiais co longo
do tempo ¢ a vida util dependerd de uma série de fatores, como o tipo e a frequéncia de utilizagdo. Verifique o produto antes de qualquer
utilizacdo. Se for notado algum dano, o produto terd de ser substituido. OBSOLESCENCIA : Quando armazenadas conforme recomendado, as
Juvas ndo sofrerdo alteragoes nas prcpmedodes mecanicas durante um periodo de até cinco anos a partir da data de fabricagdo. Esta luva
foi certificada pelo organismo notificado (ver *).

Atencao: Alérgencs podem estar presentes no processo de producdo e, portanto, em que o luva pode causar reacedes aldrgicas. Para os
luvos compostas por duas ou mais camadas, a clossificogdo global ndo reflecte necessariamente o desempenho da camada mois externa.
Os pictogromas e as referéncios 6s normas acima indicam que o artigo esta em conformidade com a norma ou os normas europeios
citodas. Estos informagdes sdo acompanhadas, se aplicdvel, por niveis de desempenho obtidos pelo artigo de acordo com cada norma.
Sco fornecidos abaixo detalhes:

EN 3882016+A12018 0 = abrasao (0-4), b = corte (0-5) ¢ = rasgo
foi realizado.

Relativamente & remogdo no teste de resisténcia ao corte (6.2), os resultades do “Corte de Teste" foram apenas indicativos. Apenas o teste de
resisténcia ao corte com tonodinanometro *TDM” (6.3) deu um resultado de referéncia para o desempenho.

EN 4072020 : a= comportamento co fogo (x/4), b= calor de contacto (x/4), c= calor convectivo (x/4), d= calor rodiante (x/4), e= pequenas
particulas de metal liquido (x/4), f= grandes projecgdes de metal liquido (x/4). Se o produto tiver um grou de desempenho de 1ou 2 no
comportamento ao fogo, néo deve entrar em contacto directo com uma chama. Para as luvas com varios camadas de materiais, 0s grous de
desempenho aplicam-se a luva completa, incluindo todas as camadas.

Adeclaragdo de conformidade estd disponivel no website : ver *

4),d = perfuragdo (0-4), e = corte TDM (A a F). X significa que o teste ndo

A kesztyln feltintetett CE-jelolés megfelel a 2016/425 /| EGK eurdpai rendelet rendelkezéseinek. eurdpai iranyelvnek. A @

teljesitményszintek csak a tenyérrészen garantdliok. Ha o szakitdsi ellendlids teljesitményszintje 0-nél nagyobb, akkor ezt o

szzt\/ut ne haszndlja gépek mozgd alkatrészei kozelében o beakadas vesz: e\vﬁnsk elkeriilése érdekében. Ezt a keszty(t ne

haszndlja 50 “C-nal magasabb hdmersekletd lar?vuk illstve vegyszerek kem\?sehez Tisztitdsa vogy karbontartasa tilos. A kesztylt oz

eredeti csomcgo\usobon hivos, széraz helyen kell tarolni. Az eltarthatésag meg? tdrozasa nem lehetséges, ugyanis ezek oz anyagok cz
idé m b el. Az eltarthatdsdg olyan tényezékon mulik, mint a haszndlat tipusa és gyokorisaga. Haszndlat elétt

vizsgéljamega Lermeket Ha bérmilyen sériilést észlel, cseréle ki a termeket, ELAVULAS Azojanlasoknak me?fe\e\o tdrolds esetén o kesztyl a
yartds datumatol szamitva legfeljebb Ot évig megérzia mechamkus jellemzdit. A keszty(i igazolasat kiadta

VIGYAZAT: Az allergének lehetnek jelen a termelési folyamatban, és igy a kesztyu, amely allergics reakciokat okozhat. A két vagy ketténél tobb

rétegll kesztyUk esetében az dltalanos beserolds nem befolydsolja szukségszes negativ modon a kulsd réteg teljesitmeényet Az elézéekben

emiitett szabviny piktogramjai és referencidl ozt elentik, hogy a termek megfelelo széban fcrgoeurapmszabvonyoknok Ezek az informaciok,

sz0kség esetén, kiegészlinek oz eszkozre az egyes szabvanyok szerint érvényes teljesitményszintekkel. A részleteket ldsd aldbb:

EN 388:2016+A12018 : a=dorzsdlési ellenallds (0-4); b=vagasi ellendlids (0-5); c= szakaddsi ellendlids (0-4); d=dtszireddsi ellendlis (0-4) e =

TDM vigdsvizsgalat (A és F kozott). Az X azt jelent], hogy G teszt nem kerUlt elvégzésre.

A vagassal szembeni ellendlids vizsgalatanak (6.2) keretén beliil tapasztalt kopast illetden a vagdsdllésagot merd ,Coupe Test” eredményei

csok jelleglick A egh referencianak kizarélag a vagassal szembeni ellendlids tonodinamométerrel

végzett,TOM” vizsgalatdbl szdrmazé eredmény szamit.

EN 4072020 : o-égési viselkedés (x/4); b=hdérintkezési ellendllds (x/4); c=konvekcids h6 (x/4); d= sugdrzé h (x/4); e= kis olvadt fém

frocesenések ( = nagy olvadt fém froccsenések (x/4). Ha az eszkoz teljesitményszintje az égési viselkedés tekinteteben T-es vagy 2-es,

akkor oz eszkoz tzzel nem érint et kozvetlenul Tobbféle anyagrétegbol allo kesztylk esetén ateljesitményszintek csak oz egész kesztylre

vonatkozan, ¢z Gsszes rétegre

A megfe\e\ooegw nyilotkozat e\evhulc a Nebo\do\on losd **

CE-maerkningen pé handsken betyder overensstemmelse med de vaesentlige krav i den europasiske forordning 2016/425
niveouerne er kun garonteret for handskens handflade. Hvis rivningsydelsen er hejere end 0, skal man Tkke bruge
handsken tzet ved en maskine bevaegelse for at undgd risiko for at blive revet med. Md ikke bruges til handtering of genstonde
med en temperatur hejere end 50° C og heller ikke til kemikalier. Ingen rengering eller vedligsholdes er foreskrevet Opbevares i sin originale
emboallage pd et kehgt og tert sted. Det er ikke muligt ot angive en holdbarhed, da disse materialer ikke er kendt for at forringes med tiden,
og holdbarheden vil afhaenge af en raskke faktorer, som typen af brug og brugshyppighed. Tiek produktet fer hver brug. Hvis der observeres
nogen skader, skal produktet udskiftes. FORALDELSE : Nar de oplevares som anbefalet, bibeholdes handskernes mekaniske egenskaber i
op til fem &r fra fremstilingsdatoen. Denne handske er blevet godkendt af (se *).
Vigtigt: Allergene kannen in den Produktionsprozess und somit im Handschuh vorliegen, die allergische Reaktionen hervorrufen kann.
For handsker, der bestdr of to eller flere end to lag, geelder den globale certificering ikke nzdvendlngs ydelsen for det yderste lag
Piktogrommerne og referencerne til standarderne herover angiver, at produktet er i o e pasiske normer.
gwsufe ‘op\vdmngﬂv medfelger, safremt de er geeldende for ydelsesniveauet, der er opndet of pvoduktet wfa\ge hver norm. Detaljer findes i

et folgende
EN 3882016+A12018 : a = slibning (0-4), b = skaering (0-5), ¢ = rivning (0-4), d = hulning (0-4), & = cut TDM (A til F). X betyder, at testen ikke
er blevet gennemfert.
Med hensyn til uskarphed inden for rammerne of test af modstandsdygtighed overfor snit (6.2), har resultaterne af “Skeere Testen” kun
et vejledende omfang, idet kun skeering ved tonodynomométer »TDM«(6.3) har givet et resultatgrundlag til bestemmelse af ydeevnen.
EN 4072020 : a= udfeerd over for ild (x/4) b=modstandsstyrke ved kontakt med hede (x/4), c= mcdstandsstwke ved kontakt med
konvektionsvarme (x/4), d=modstandsstyrke ved kontakt med stralevarme (x/4), e=smd sprajt of flydende metal (x/4), f=store sprojt of
flydende metal (x/ 4) Hw produktet har ydelsesniveau p& 1 eller 2 adfeerd over for ild, mé det Tkke komme i direkte kontakt med dben ild
For handsker, der indeholder flere materialelag, gaelder ydelsesr niveuerne kun for hele handsken, inklusive alle log.

ringen er tiigzengelig pd nternetsiden se *

Die CE-| Ke\mzevvhnung auf dem Handschuh bedeutet Ul ‘tere\nstm\mun%m\t den grundlegenden Anforderungen der Europdische @
Verordnung 2016/425. Die genannten Leistungen gelten nur flr die Innenhandfléche. Bei einer Zugfestigkeit Uoer O den Handschuh
nicht in der Nahe einer beweglichen Maschine verwenden, um die Gefahr des MitreiBens zu vermeiden. Den Handschuh nicht
zum Handhaben von Gegensténden mit einer Temperatur ber 50 °C oder von Chemikalien verwenden. Keine Reinigung oder Pflege. In
der ursprunglichen Verpackung an einem kuhlen und trockenen Ort lagern. OBSOLESZENZ: Wenn die Hondschuhe wie empfohlen gelagert
werden, erfanren sie bis zu funf Jahre ab dem Herstellungsdatum keine VerGnderung ihrer mechanischen Eigenschaften. Dieser Handschuh
wurde von einer benannten Stelle (siehe * iel
Achtung: Allergene kdnnen in den Produktionsprozess und somit im Handschuh vorliegen, die allergische Reaktionen hervorrufen kann. Bei
Handschuhen mit zwei oder mehreren Lagen entspricht die angegelbene Leistung nicht unbedingt der auBersten Schicht. Die Piktogramme:
und oben genannten Verweise auf die Normen bedeuten, dass das Produkt den Anforderungen der genannten Richtlinien entspricht Sofern
zutreffend werden diese Informationen mit Angaben zur Leistungsklasse erganzt, die sich aus der Anwendung der Richtlinie ergeben. Es ist
nicht méglich eine Haltbarkeit anzugeben, da bei diesen Materialien keine Verschlechterung im Laufe der Zeit bekannt ist. Die Haltbarkeit
hcr\gt von mehreren Faktoren ob, wie die Art und Haufigkeit der Nutzung. Uberpriifen Sie dgs rodukt bevor Sie es benutzen. Sollte eine
Beschadigung voriiegen, muss das Pmdukl ersetzt werden. Diese Zusdtze sind ncvhﬁ‘/\gend aufgefiihrt:

43882016¢M 2018: a = Abrieb (0-4), b = (0-5), ¢ = Weiter -4),d = Durchstichkraft (0-4), e = Schnitt TDM (A bis

) X bedeutet, doss der Test nicht dur”hgefuhn urde.
InBezug auf die Entfernung des Fettgewebesim Rahmen des TesL. der Einschneidebestandigkeit \62,, haben dla Ergebnisse de” ”Suhmtttests
nur einen informativen Charakter, da nur der Test digkeit anhand ei M (63) das
Referenzerqebms fur die Bestimmung der Leistung hefe

N 2072020 : @ = Brennverhalten (x/4), b = Kontaktwarme (x/4), ¢ = konvektive Hitze (x/4), d = Strahlungswéirme (x/4), e = kleine Spritzer
geschmohener\ Metalls (x/4), f = groBe Mengen flussigen Metalls (x/4). Ein Produkt der Schutzklasse 1 oder 2 in Bezug auf dos Brennverhalten
carf nicht in direkten Kontokt mit einer Flamme gebracht werden. Bei Handschuhen cus mehreren Lagen beziehen sich die angegebenen
Schutzklassen auf den vollstandigen Handschun mit allen Lagen
Die Konformitatserklarung finden Sie ouf unserer Weloseite : *

EE

De op de handschoen aangebrachte CE-markering verwijst naar de naleving van de essentiéle eisen van van de Europese @
Verordening 2016/425. De prestatieniveaus worden enkel gegarandeerd op de handpalm. Indien de scheurweerstand meer dan
0 bedraagt, mag u deze handschoen niet gebruiken viokbij een machine in beweging. Zo vermijdt u het risico op vasthaken.
Gebruik de handschoen nist om voorwerpen warmer dan 50 °C en chemische producten te hanteren. Geen reiniging of onderhoud nodig.
Bewaren in corspronkelijke verpakking op een koele en droge plaats. Het is niet mogelijk om de houdbaarheid aan te geven omdat het
niet bekend is dat deze materialen verslechteren gedurende tijd en de houdbaarheid is afhankelijk van een aantel factoren zocls de
toepassing en de gebruiksfrequentie. Controleer het product vodr elk gebruik. Als schade wordt opgemerkt, moet het product moet worden
vervangen. VEROUDERING : De mechanische eigenschappen van de handschoenen zullen geen verandering ondergaan tot vijf joar na de
fabricagedatum indien opgeslagen zoals aanbevolen. Deze handschoen werden erkend door de bevoegde instanties (zie *).
Opgelet: Allergenen aanwezig zijn in het productieproces en dus de handschoen die allergische reacties kunnen veroorzaken. Voor
handschoenen die bestaan uit twee of meer lagen, duidt de globale classificatie niet noodzakelijk op de prestatie van de buitenste laag
De pictogrammen en verwijzingen naar normen hierboven geven can dat het product voldoet aan de vermelde Europese norm(en). Deze
informatie wordt, indien nodig, vergezeld van de door elke norm aan het product toegekende prestatieniveaus. Meer informatie hieronder.
EN 3882016+A12018 : a = afsluiten (0-4), b = snijden (0-5), ¢ = scheuren (0-4), d = perforeren (0-4), e = snede TOM (A tot F). X betekent dot
de test niet uitgevoerd is
Wat de verviokking in het kader van van weerstandstest van de snede betreft (6.2), zijn de resultaten van de "Snijtest” slechts Ind\cat\ef
A\Ieen de weerstandstest met een snede met een tonod! /ncmometer "TOM" (6.3) Is het referentweresu ltaat die de preftctm bepaal

N 4072020 : a= brandgedrag (x/4), b=contactwarmte (x/4), ¢ varmte (x/4), d=strolingswarmte (x/4), e=kleine deeltjes v\oenbucr
metaal (x/4), f=grote projecties viceibaar metaal (x/4). Indien het product een prestatieniveau van 1of 2 heeft op viak van brundqedmg, mag
het niet rechtstreeks met een viam in contact komen. Voor handschoenen die bestaan uit meerdere materiaallagen, zijn de prestatieniveaus
slechts van toepassing op de gehele handschoen, met mbegnp van alle lagen.
De conformiteitsverklaring is beschikbaar op de website : zie™.

El marcado CE en el guante indica la conformidad con los requisitos basicos del regulacion europea 2016/425. Los niveles de @
eficacia se garantizan solo en la palma del guante. Si el nivel de resistencia al rasgado es superior a 0, no utiice este guante cerca

de una maquina en movimiento para evitar [os riesgos de enganche. No utilizar parala manipulacion de objetos o unatemperatura

superior a 50° C y de productos quimicos. No efectuar una limpieza o mantenimiento preconizados. Consérvese en su embalgje original en
unlugar frescoy y seco. No es posible indicar la vida Util del estante ya que no se conoce que estos moteriales se deterioren con el tiempo y la
vida Util del estante dependerd de numerosos factores como €l tipo y la frecuencia de uso. Compruebe el producto antes de cualquier uso.
Si percibe algun dario el producto tendrd que sustituirse. OBSOLESCENCIA : Si se almacenan segun las recomendaciones, los guantes no
experimentaran ningdn cambio en sus proplﬂdadeg mecanicas hasta cinco arios después de la fecha de fabricacion. Este guante ha sido
certificado por el organismo acreditado (ver *).

Atencion: Los alérgenos pueden estar presentes en el proceso deproduccion y por lo tanto en el guante que puede causar reacciones
alérgicas. Para los guantes constituidos de dos o mds de dos capas, la 1 global no refleja necesariamente la resistencia de la capa
mas externc. Los pictogramas y las referencics a los anteriores normas indican que el articulo es conforme ala o las normas europeas citadas.
Estas informaciones se acomparian si es aplicable de los niveles de resistencia obtenidos por el articulo segun cada norma. Encontrard su
detalle o continuacion:

EN 388:2016+A12018 : a =abrasion (0-4), b =corte (0-5), ¢ =rasgado (0-4), d =perforacion (0-4) ¢ = corte TDM (A o F). X significa que no se ha
realizado la pruebe.

En cuanto al recorte de la grasa superficial en virtud de la prueba de resistencia al corte (6.2), los resultados de la “Prueba de Corte” son
a titulo indicativo, sdlo la prueba de resistencia al corte con tonodinamometro ‘TDM' (6.3) ha btenido Un resultado de referencia para la
determinacion del rendimiento. .
EN 407 =comportamiento ante el fuego(x/4), b=calor de contacto (x/4), c=calor convectivo (x/4), d=calor radiante (x/4), e=pequeiias
salpicaduras de metal fundido (x/4), f=grandes proyecciones del metal fundido (x/4). Si el producto tiene un nivel de resistencia de1o2enel
comportamiento al fuego, no puede entrar en contacto directo con una llama. Para los guantes con varias capas de materiales, los niveles de
resistencia solo se aplican a todo guante, con todas las capas incluidas.

Ladeclaracién de conformidad esta disponible en el sitio web : vea **

Handskens CE-markning innebdr att den Gverensstammer med i den europeiska forordningen 2016/425. Prestandanivderna @
garanteras endast pa handskens handflato. Om hdlifasthetens nivé dverstiger 0 ska inte handsken anvandas ndra en maskin

i'rorelse for att undvika risker for trassling, Anvands inte for hantering av foremdl med en temperatur som dverstiger 50° C och
kemikalier. Inga rengéringar eller underhdll rekommenderas. Forvaras i originalférpackningen pd en sval och torr plats. Det ér inte mojligt
att ange nagon hélibarhststid sftersom dessa material inte dr kénda for att forsamras med tiden och héllbarhetstiden kommer att bero
pa ett antal faktorer, sdsom typen av anvandning och anvandningsfrekvensen. Granska produkten fore varje anvandning. Om skador
upptacks, dé méste produkten bytas ut OBSOLESCENS Forvaras handskarna som rekommenderat kommer de inte uppvisa en forondrm?
av sina mekaniska egenskaper i upp till fem ér frén tillverkningsdatumet. Den har handsken har certifierats av det anmalda organet (se *
varning: Allergener kan vara narvarande i produktionsprocessen och ddrigenom i handskfacket som kan orsaka allergiska reaktioner. For
handskar som bestdr av tva eller flera lager éterspeglar inte den totala klassificeringen nadvandigtvis prestandan pd det yttersta lagret
Symbolerna och referenserna till standarder nedan anger att artikeln éverensstémmer med de angivna europeiska standarderna. Denna
mformut\un kompletteras, om tillampligt, med prestandanivéerna som uppnés ov artikeln enligt varje standard. Ytterligare information

nedan.
SS EN 38820%%12018 a=ndtning (0-4), b = skarning (0-5), ¢ = rivhalifasthet (0-4), o = perforering (0-4), e = skérning TDM (A till F). X betyder
aft testet inte har genomforts.
Nar det galler avtrubbning i skarmotstandstestet (6.2) r resultatet av *Test CuD endast vagledonde, endast testet for skarmotstand till
tor\odyr\omometer ‘TDM” ?63 ) ar referensresultatet som bestammer prestando.
SS EN 4072020 : a= brandegenskaper (x/4), b=vérme vid kontakt (x/4), c=konvektiv vérme (x/4), d=stralningsvarme (x/4), e=sma partiklar
av smcltmetoH (x/4), f=stora sprut av smaltmetall (x/4). Om produkten har en prestandanivé pd 1eller 2 ifrdga om brandegenskaper ska
den \‘nte i‘<omma i direkt kontakt med en laga. Fér handskar med flera lager gdller prestandanivierna endast hela handsken, inklusive
samtliga lager.
Deklarationen om Gverensstammelse finns pd webbplotsen : se **

@
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Tassa kasineessa oleva CE-merkintd tarkoittoa sitd, ettd eurooppalaisesta asetuksesta 2016/425 olennaisia vaatimuksia 0

noudatetoan. Tenoluokat taataan vain kasineen kammenpuclella. Jos repe\tvm\s\u«uuden teholuokka on yii 0, &la kayte kasinetta

likkuvan loitteen lahella valttiaksesi kasineen joutumisen laitteen sisdlle. Alg kasittele kasineella esineitd, joiden lampdtila on yli 50

°C tai kemiallisia aineita. Ei vaadittuja puhdistus- tai huoltotoimenpiteitd. Séilyta kasinest niiden alkuperdisessd pakkauksessa raikkaassa ja

kuivassa paikassa So\\vwﬁsujar\ iimoittaminen ei ole mahdollista, silla témé materiacli ei tunnetusti huononnu ajan scatosso, ja sdilyvyysaika

riippUU USeista tekijdistd, kuten ku%ttotavcstu Ja kayttotiheydestd. Tarkista tucte ennen kaytta. Jos vohinkoja on havaittavisse, tuste on
va uudella. VANHENTUMINEN - Kun kasineitd sdilytetaan suositusten mukaisest, niiden mekcaniset ominaisuudet eivat muutu viisi

vuoden atkana valmistuspaivastd. Kasine on iimoitetun laitoksen sertifioima (katso *).

Huomio: Allergeentt voivat olla 1asnd tuotantoprosessissa ja siten kasing, joka voi aiheuttca allergisia reaktioita. Jos késineet koostuvat

vahintadn kahdesta kerroksesta, yleinen luokitus ei valttamattd ilmaise ulomman kerroksen teholuokkag. Ylla mainittujen normien kuvat ﬁu

viitenumerot merkitsevat, etta tucte on mainitiujen eurooppalaisten normien mukainen. Naitd tietoja taydennetaan tarvittessa tuotteelle

myonne%ﬂlaiokclsen normin mukaisilla teholuokilla. Yksityiskohtaiset tiedot loytyvat alta

EN 3882016+412018 : a = hankauslujuus (0-4), b = viiltosuoja (0-5), ¢ = repeytymisiujuus (0-4), d = puhkaisulujuus (0-4), & = cut TDM (A-F). X

iimoittaa, ettei testia ole tehty.

Mitd vaahdon poistaon leikka (6.2) tulee, “leikkaustestin” tulokset ovat vain suuntaa antavia. Vain tonodynamometrin “TDM"

Ielkkaushguustestm (63) tulos antaa viitteitd suorituskyvysta

EN 4072020 : a= syttymisen kestavyys (x/4) b=kosketuslammon kestévyys (x/4), c=| 1 kestavyys (x/4), d= )

kestuvyés (x/4), e=sulametallipisaroiden kestavyys (x/4), F=sulametalin kestavyys (¢/4). Jos tuctteen syttymisen kestavyyden teholuokka

on 1tai 2, se ei saa olla suorassa kosketuksessa tulen kanssa. Jos késineissé on useampi matericalikerros, teholuokot soveltuvat vain koko

kasineeseen, kaikki kerrokset mukaan lukien

Vaotimustenmukaisuusvaatimus on saatavilla internetsivulla : katso **

EK (EIROPAS KOMISIJAS) apzimejums uz cimda atbilst Eiropas requlu 2016/425 batiskam prosibam. Ekspluatacijas raksturlielumi @
ir goranter] tikai attiecioa Uz delnu. Jo ekspluaticias raksturlislmu menis offieciba Uz nodilumizturiby ¥ augstaks. neka

0, Reizmantojiet 0 cimadu maginas kustoso dalu tuvuma, lai noverstu ferausanas riskus. Neizmantojiet So cimdu, [l rikotos ar
o ge[(tlem temperatdrg, kas parsniecz 50°C, ka ori ar kimiskajiem produktiem. Neveikt tirisanu un apkopi. Izstradajums pirms un péc ta
litozanos jayzglaba t orgindlaja lepakojim, vesa U sausa vietd. Nov espejams nofelc: derigumo erming Jo 0\ garta $o materiolu
bojagands notiek sakara vairakiem faktoriem, pleméram, izmantgdanas veida un lietosanas biezuma. Parbaudiet produkty pirms lietodanas.
Jar I ieverots ebkads bojajums, produkis ir jGnomaina. NOVECOSANAS - Ja cimdli tiek yzalabati otbilstosi ieteikumiem, mehaniskas ipasibas
nemaings maksimdli pieci gadus no izgatavosanas datuma. So cimdu sertificgjis (skat. *).

Oznaka CE na rokavici pomeni, o so zahteve evropske 2016/425 upostevane. Ravni ucinkovtosti so zagotovijene le na dlan. Ce jo @Iy
raven uinkovitosti odpormosti na trganje vigjo od 0, rokavic ne uporabljate v blizini premikajotih se delov naprave, saj vam lahk
roko potegne v napravo. Rokavice ne upravijajte za predmete, katerih temperatura je vigja od 50 °C, in za kemicne proizvode. Brez

¢igcenja ali vzdrzevanja. lzdelek hranite v originalni embolaZi na hladnem in suhem mestu. Roka trajanja ni mogoge dologiti saj ni znano, da bi
ti materiali propadali § ¢asom, rok trajanja je tako odvisen od mnogih dejavnikoy, kot na primer nacin in pogostost uporabe. Preverite izdelek
pred vsako uporabo. Ce opazite poskodbe je potrebno izdelek zamenjati. ZASTARANJE : Hramba rokavic na priperogeni nacin ne vpliva na
sprememioo njihovih mehanskih lastnosti do nojve¢ pet let od datuma izdelave: Rokavica je certificirana s strani (glejte *).

OPOZORILO: V proizvodnem procesu in zato tudi koncnem pakiranju so lahko prisotni alergeni, ki lahko povzro¢ijo alergijsko reakeijo. Pri
rokavicah iz dveh ali ve¢ plasti, ni nujno, da se splogna klasifikacija prenese na ucinkovitost zunanje plasti. Piktogrami in reference na
standorde, ki so omenjeni zgoraj, prikazujejo, da je izdelek v skiadu z omenjenimi evropskimi standardi, Ce je trebe, informacije dopolnjuiejo
ravni uéinkovitost, pridololjene z opremo glede na posamezen standard. Podrobnosti so podane spodaj

EN 3882016+A12018 : a= odpornost na razjede (0-4); b= odpornost na reze (0-5); c=odpernost na trganje (0-4); d= prebodna trdnost (0-4), e =
rez TDM (A do F). X pomeni, da preizkus ni bil izveden.

Kar zodeva odstranjevanje maha v okviru preskusc odpornosti prirezanju (6.2),so rezultati "oreskusa rezanja” navedeni samo informativna, pri
Eemer samo preskus odpornosti pri rezanju s tonodinamometrom “TDM" (6.3) zagotavlja referenéni rezultat, ki dologa zmogljivost.

EN 4072020 : 0= odpornost na gorenje (x/4); b= odpornost na kontaktno toploto (x/4); c= konvekeijsko toploto (x/4); d= sevalno toploto (x/4);
e=majhne pljuske raztopljene kovine (x/4); f= velike pljuske raztopljene kovine (x/4). Ce ima oprema raven uginkovitosti odpornosti na gorenje
med 1in 2, je ne smete uporabljati v neposrednem stiku z ognjem. Pri rokavicah z veg plastmi materiala, se ravni uéinkovitosti nanasajo le na
celotno rokavico, z vsemi plastmi naenkrot.

Izjava o skladnosti je na voljo na spletni strani: glej **

CE 03HaKa Ha pyKaBMLM 03HA4aBa yCarnaweHOCT Ca OCHOBHIM 3axTeBiMA eBporicke AvpeKTuge 6p. 2016/425. Huson ®
nep¢OpMaHCH Cy rapaHTOBaHy Camo Ha AflaHy pykasiue. AKO j& HYBO NepPOpMAHCK Ha pacueny eefin of 2, Hemojie
KOPVCT/TY OBY PyKasyLly NOPEA MaLUMHE  MOKPETy Kako brcTe M36eri pusuk Of yjluTarba. He KopucTUTe 3a pyKoBaise
npeameTiva Ca remMneparypom 13Hag 50 “C v 3a xeMujcke nponssoge. He npenopyuyje ce uniwherse HUTH ofpikasarse. Huje Moryhe
YTBDVTY POK TPajarba OILTO 0B MaTEPM]ali BPEMEHOM He MPONaJaly, & KMBOTHU BEK 33BUUCH Off BENIMKOT OPOJa GAKTOPa Kao LTO
Cy YCNOBM U y42CTanoCT Kopyiluhetba. [1oOBepUTe NPOK3BOA Mpe CBake yroTpebe. AKo Ce OTKDHJY pelike, MIOTDEDHO je 3aMeHNT
nipOM380/1. YyBajTe y OPUTMHanHOM NakoBaksy Ha XnaaHom 1 Cysom mecTy. DOTRAJALOST : Kada se'Cuvaju u skladu sa preporukama,
rukavice nece izmeniti mehanicka svojstva do pet godine od datuma proizvodnje. Osa pykaBuLa je LEPTUOMKOBaHA Of CTpaHe
onawheHor Tena (sunetn ). . .

Yro3operbe: 3a PyKasvILe Hanpas/beHe Of /18a WK BHWE C/IOjeBa, YKyrHa KilaCudvKaLmja He MOpa f1a Ofpaxasa nephopmance
CriomaLltber Coja. ﬂwmorgamw V pedepeHLie CTaHaapAa HaBeAeHIX y HACTaBKY YKasy|y /1 je MPeaMer y CKiazy ca HaseneH M
©BPOMCKNM CTaHJapAME. AKO je NpuMerbIBo, 0Be MHOOPMALMJE MpaTe H1BOM NEpGOPMAHCH 100MjeHu 33 NpeAMeT ¥ cknapy ca
CBaKMM CTAHAIZPAOM. ANEpreHy. KOJW MOrY 113a38aTh aneprujcke peaKLije Mory B1T MPUCYTHIA Y MPOM3BOHOM NPOLIECY, @ Npeva
ToMe I %&\/Kaamiw %&‘Taﬂ)He VHOODMa vug HaBezeHe Cy Y HACTaBky: ‘ .
EN 388:2016+A1:2018 : a = abpasija (0'55, = opceuarse (0-5), ¢ = knaarbe (0-4), d = nepdopavimja (0-4), e = pea TOM (A go F). X znaci
da testiranje nije obavljeno. )
Kapa je pey 0 OTyr/byiBatby NPUAKOM TeCTUParba OTNOPHOCTH Ha Ceuerbe (6,%) pes(ﬂram ,TECTa ceverba’ yKasyjy Ha Camo jefaH
3HayajaH EQeKar, Camo Tect OTTIOPHOCTH Ha Caverbe ryTen ToHoRnHavoneTpa DM (6.3) NpencTasba pegeperHyn pesynar koj
Pshyie nepgopuatice
EN 4072020 Halllarbe Y Clyyajy Noxapa (x/4), b = TomnoTa Npu KOHTAKTY (x/4), C = KOHBEKTUBHA TONNOTa (x/4), d = TonnoTa
3paverba (x/4), e =CUTHe yeCTUe TeuHor MeTana (x/4), f = kpynHe npojekUe TeYHor MeTana (x/4). AKo MPou3sOA Ma HUBO
nepopmaHcy 1 i 2 Mpu MoHawatby Y Cyuajy noxapa, He Cwie Aa 0N y KOHTAKT Ca BATPOM. 3a PyKasliLIe KOje Majy BuLue Cnojesa
Marepwana, HVBO NepdOPMAHCY Ce OIHOCK Cao Ha Liesly pykasiLy, yKibyuyjyhv cse cnojese.

Prohlaseni o shodé je k dispozici na webovych strankach: viz. **.

Rukavice nese oznageni CE, coz znamend, Ze vyrobek odpovida zakladnim poZzadavkim evropske evropského nafizeni 2016/425.
Vykonnostni Urover je zarutena pouze u dlariové ¢asti. Pokud je vykonnostni Uroven odolnosti proti natrzeni vyssi nez 0,
nepouZivejte tyto rukavice v blizkosti pohybujicich se éast! stroje, aby nedoslo k zamotani. Tyto rukavice nepouZivejte k manipuloci

BRIDINAJUMS: attieciba uz cimdiem, kas izgatavoti no vairak neka divam kartom, vispariga klasifikacija ne vienmer chhktmg arejas kartas
ekspluatacijas Ipagibas. Piktogrammias n dtsauces Uz eprieks minetajiem em NozImé, ka zstradajums atbist 1 iropas
tandartiem. ST informacija, %u r e I papildinama ar iekartu ekspluctdcijos raksturlielumiem atbilstosi katram standartam.
Turpmak sniegta detalizéta informacija: _ .
EN 3882016+A1:2018 : a=izturibo pret berzi (0-4); b=izturiba fret iegriezumu (0-5); ¢= nodilumizturiba (0-4); d=izturiba pret caurdursanu (0-4),
$ 5 TOM grezuns 4 102 9 X nzme o tets hay veies dtiecioa oz zemados tauky crdliscnu grienuma (63) pretestbos esia etvaros
”Grle‘tzytmo testa” rezultatiem ir tikai nozime, tikai tonodir “TDM" griezuma pretestibas (8.3) kriteriji noscka izpildes
rezultatus,

N 4072020 : a=degsanas ipgsibas (x/4); bizturiba pret sgskari ar karstumu (x/4); c=konvektivais karstums (x/4); d= starojuma karstums (x/4);
= nelielas izkususa metala Slokatas (x/4); f= lielas izkusuda metdla Slakatas (x/4). Ja iekartas ekspluatacijos raksturlielumu fimenis attieciod
pretdegganas posoam  1va1 2 neorTcs: o Giiesa soskorear ugun. Atteciog uz cimaliem novaokam materiala kartam, eksoluatacos
rakstyrlielumuy fimen; ir attiecinami uz visu cimdu, ieskaitof visas kartas.

Atbilstibas deklaracija i pieejama timekla vietng skafit

CE-margis kindal thistab vastavust Euroopg Liidu magrus: %c 2016/425 pdhinduetele. Toimivustase on tagatud vaid pihupiirkonnas. @
Kui repenemigkindluse toimivystase on"dle O, sjis arge kasutage neid kindaid masina likuvate osade laheduses, et valtida
tokerdumist. Ar%e kasutage neid kindaid selliste objektide, mille temperatuur Uletdb 50°C, ning keemiliste toodete kasitsemiseks.

Pole vaja puhastada voi Feoldada. Tuleb hoida nende originadipakendis ning kilmas ja kuidas kohas. Séilivusaega ei ole voimalik madrata,
sest need materjalid teadaolevalt aja jooksul ef lagune ning sailivusaeg oleneb mitmetest t%guntest‘ nagu naiteks kasutamise liik ja sagedus.
Kontrollige toodét enne igat kasutuskorda. Kui markate kaRjustusi, tuleb toode valja vahetada. KASUTUSAJA LOPP Nouetekohase sailitamise
korral el muutu kinnaste mehaanilised omodused kuni viis acsto jooksul olates valmistomise kuupaevast. Need kindad on sertfitseerinud (vt )
HOIATUS: Allergeenid véivad esinedg tootmisprotsessi ja seega kinda, mis voib Fomustcdo allergilisi reaktsioone. Kahe vai enama kihiga
kinnaste puhul'ei naita Uldine klassifikatsicon valimise kihi vastupidavust. Eespool toodud piktogrammid ja viited stendarditele tahendavad,
et toode vastab mainitud Eurcopa standarditele. See teave on terviklik, kui lisoda varustuse sooriustase vastavalt igale stondardile. Andme:

on jdrgrsed
ENBB%'ZOWG!M 2018 : a=kulumiskindlus (0-4); b=perforatsioonikindlus (0-5); c=rebenemiskindlus (0-4); d=sisseloikekindlus (0-4), & = corte TDM
(AaF).Xtahendab, et test ei ole abitud.
En cuonto al recorte de la grasa superficial en virtud de la prueba de resistencio al corte (62), los resultados de lo “Prueba de Corte” son
a titulo indicativo, solo la prueba de resistencia al corte con tonodinamometro ‘TDM' (8.3) ha obtenido un resultado de referencia pera la
determinacion del rendimiento.

a=kaitumine polemisel (x/4); b=kor jumus  (x/4), =l _(x/4), d= Juskiirgus  (x/4); e=viiikesed
sulametallipritsmed (x/4); f=suured sulametallipritsmed (x/4). Kui varustuse toimivustase on 1véi 2 polemisel kajtumise jaoks, siis ei tohi see
tulega vahetult kokku puutuda. Mitmest materjalist kihtidega kinnaste puhul kehtivad toimivustasemed kogu kinda kohta; ka kéik kihid.
Vostavusdeklaratsiooni leiate veebilehelt - *

CE Zzenklas ant $iy pirétiniy reiskic, kad jos atitinka Europos 2016/425 r arantuojamas tik jy delno. 0
Iygis. Jeigu atsparumo plysimui veiksmingumo lygis yra didesnis nei 0, nenaudokite $iy pirstiniy greta judanciy masinos daliy, kad

isvengtumeéte jsipainiojimo pavojy. Nenaudokite Siy pirstiniy daiktams tvarkyti aukstesneje kaip 50 °C temperataroje ir cheminiams.

gaminiams. Jy negalima valyti ir atlikti jy priezidros. Laikykite originalioje pakuotéje, vésioje ir sausoje vietoje. Tinkamumo vartoti laikg sunku
nustatyti, nes zinoma, kad Sios medziagos nepcblogéja laikui bégant. Tinkamumo vartoti laikas priklauso nuo daugelio veiksniy, pavyzdziui,
naudojimo pobidzio ir doznumo. Prie& naudojima, gamin] patikrinti. Pastebejus kokiy nors sugadinimu, gaminj pakeisti kitu. PATVIRTINIMAS
gclkcnt jos kaip rekomenduojama, pirétinés nepakeis mechaniniy savybiy per penki metus nuc pageminimo datos. Sias pirétines patvirtino

|SPEJIMAS: Alergéni var blt kidtesosi razosanas procesa un lidz ar to arf gotavajos cimdos, tadé] tie vor izraisTt alerdisku reakciju Pirstinés yra
gaminamos dviejy ar daugiau slucksniy, bendras skirstymas nebitingj parodo iSorinio sluoksnio savybes. Piktogrames ir nuorodos j minétus
standartus reiskio, kad gaminys atitinka minétus Europos standartus. Siinformacija yra pateikiama, jeigu reikia, pagal jrangos veikimo lygius
pagal kiekvieng standartg. Duomenys pateikiomo toliou

EN'3882016+A1.2018 : a=atsparumas nusidévéjimui (0-4); b=atsparumas jpjovimui (0-5); c= atsparumas plysimui (0-4); d=atsparumas dilimui
(0-4) & = jpjovimas TOM (A-F). X reiskia, kad tyrimas nebuvo atlikias,

Del atsipinimo atliekant atsparumo jpjovimur bandymq (6.2): ,ipjovimo bandymo" rezultatai yra orientacinio pobadzio ir tik rezultatai, gauti
atliekant jpjovimo atsparumo bandymg tonodinamometru (TDH £(6 3) yra laikomi efektyvumo rodikliu.

EN 4072020 : g=kitimas de?ont (x/4); b=atsparumas esant kontaktui su karciu (x/4); c=konvekciné &luma (x/4); d= spinduliuotés Siluma
(x/4); e= mazi i8lydyto metalo tiskalai (x/4); f= dideli iglydyto metdlo tiskalai (x/4). Jeigu jrangos kitimo degant yra 1ar 2 ‘Vg‘s‘ﬁ‘ negali bti
tiesioginiame sqlytyje su ugnimi. Pirétinems su keliais medZiagy sluoksniais veikimo lygiai taikytini visai pirstinei, jskaitant visus sluoksnius.
Atbilstibas deklaracija i pieejama timekla vietna - skatit **

Marcajul CE de ps manusé semnifict conformitatsa cu cerintele esentiale din Regulamentul european 2016/425. Nivelele de @
performantd sunt garantate doar pentru palmé. Dacd nivelul de performantd al rezistentei de ruj te mai mare de 0, nu utilizati

Gceastt mnusa i propierea une piese mobil o unul utila] pentru o evita riscurile dé agaigre. Nu utilizati aceastd manusa .
pentru a manipula obiecte la o temperaturd mai mare de 50°C si produse chimice. Nu necesitd curdtare si intrefinere. Trebuie pdstrate in
ambalajul original, ntr-un loc uscat, racoros. Nu este posibila furnizarea unui termen de valabilitate, deoarece aceste materiale, din céte se
stie, nu se deterioreazd in timp si termenul de valabilitate depinde de un numdr de factori, cum ar fi tipul de utilizare si frecventa de utilizare.
Verificati produsul inainte de fiecare utilizare, Dacd se observa o deteriorars, produsul trebuie infocuit, OBSOLESCENTA : Depozitote conform
reti?fr‘nuréngl\?r, mg)nusn\e nu vor suferi medificari ale proprietétilor mecanice pénd la cinci ani de la date fabricatiei. Aceastd ménusa a fost
certificatd de (vezi

AVERTISMENT: Alergeni pot fi prezente Tn procesul de produc ie i, prin urmare, in man o core poote provoca reac i alergice. Pentry ménusile
cu doud sau mai multe stratury, clasificarea generald nu se referd obligatoriu la performanta stratului extern. Pictogramele si referintele la
standardele mersionote mai sUs inseamna 60 produsleste i conforcie Gy standardele europene mertionate. Aceste informatii sunt
completate, dacd este cozul, de nivelele de performantd obtinute de echioament in conformitate cu fiecare standard. Detclii sunt furnizate

maijos

EN ABSQDWGHM 2018 : a=rezistenta lo abraziune (0-4); b=rezistenta la tdiere (0-5); c= rezistenta de rupere (0-4); d=rezistenta la strapungere
(0-4), & = taiere TDM (A la F). X inseamna c& testul nu a fost efectuct
In ceeq ce priveste mdtuirea in cadrul testului de rezistenté la tiere (6.2) rezultatele « Testului de tdiere » sunt doar o gamd indicativs, numai
testul de rezistentd la taierea cu tonodinamometrul « TOM » (6.3) este rezuttatul de referini determinant al performantei,

EN ( o=comportament la ardere (x/4); b=rezistenta lo caldurd prin conductie (x/4); c=caldura prin convectie (x/4); d= caldurd prin
radigtie (x/4); e= particule fine de metal topit (x/4); f= particule mari de metal topit (x/4). Daca nivelul de performantd ol echipamentului este 1
sau 2in ceea ce priveste comportamentul la ordere, acesta nu trebuie sa intre in contact direct cu flacara. Pentru manusile cu straturi din mai
multe materiale, nivelele de performantd se aplicd pe intreaga manusd, incluzand toate straturile.

Declaratia de conformitate este disponibild pe site-ul internet : vedeti **

Oznagenie CE na tejto rukavici znamend, Ze vyrobok wyhovuje Foi\cdavkdm smernice EU 2016/425. Urovert zodpovedajlice] @
vykonnosti je zarugend iba na diani. Ak je Uroveri vykonnosti v odolnosti voci roztrhnutiu vySSia ako 0, nepouzivajte tuto rukavicu
volizkosti pohybujice so Cost strojo, by nevaniklo nebezoecenstvo zachytenia. Nepouzivalte tuto rukavicu na manipuleciu s
predmetmi s teplotou vy33ou ako 50 °C a s chemickymi vyrobkami. Nevyzaduje Cistenie ani Udrzbu. Mala by sa skladovat v origindinom baleni
na chlacnom a_suchom mieste. Kede nie je zname, ze by v priebenu casu dochadzalo k znenognocovaniu tychto materidlov, nie je mozne
urcit Zivotnost. Zivotnost bude teda zévisiet na mnohych faktoroch, ako su ty) a frekvencia pouzivania. Vyrobok pred pouzitim skantrolujte.
yrobok je nutné v pripade akéhokolvek poskodenia vymenit. ZASTARANOST - Ked sa rukavice skladuju podia odportcani, neutrpic zmenu
mechanickych viastnosti oz pet roky od datumu vyroby. Této rukavica ma certifikat od (pozri ). X )
UPOZORNENIE: Alergény mazu byt pritomné vo vyrobnom procese a teda sa mazu vyskytntt v zhotovenej rukavici a spdsobit clergicku
reakciu. Pri rukaviciach s dvomi dlebo viac ako dvomi vrstuami véeobecnd klasifikacia nemusi nevyhnutne zodpovedat vykonnosti vonkajéej
wrstvy. Pikiogramy a odkazy na vy&sie uvedené normy znamenad, Ze vyrobok Je v siade s uvedenymi eurepskymi normami. Tieto informdcie
sU v pripade potreby doplnené o Urovne vykonnosti ziskané zariadenim podia kaZdej normy. Podrobnosti su uvedené nizsie:
EN 3882016+A12018 - @ = Oclolnost voci oderu (0-4); b = odolnost voci prerezaniu (0-5); ¢ = odolnost voci roztrhnutiu (0-4); d = odolnost voci
ISP 0-£) e~ ez pomocou [DV (407 ) X tnarrend, st peboluskurocneny N

okial'ide o otupovanie v rdmei testu odolnosti proti prerezaniu (6.2) v]ys\edkg Jrezove] skusky” st len orientacného rozsahu s tym, Ze iba
vysledok testu odolnosti proti prerezaniu pomocou tomodynamometra ,TDM* (6.3) je referencnym pre urcenie vykonu.
EN 407 o = spravanie pri horeni (x/4); b = odolnost pri kontokte s vysokou teplotou (x/4); ¢ = konvekeéné teplo (x/4); d = wyZarujlce
teplo (x/4); e = drobné pofrkanie roztavenym kovom (x/4); f = velké poftkanie roztavenym kovom (x/4). Ak ma zariadenie troved wykonnosti s
hodnotou 1 dlebo 2, pokial ide o spravanie pri horeni, nesmie byt v priamom styku s ohiom. Pri rukaviciach s niekolkymi vrstvami matericlov
platia drovne vykonnosti iba pre celd rukavicu, pricom su zahrnuté vaetky vrstvy.
Wyhlasenie o zhode je k dispozicii na webove stranke : pozri **.

KX wyrobky ani k manipulaci s objekty pfi teploté presahuijici 50 °C. Nevyzoduji ¢isténi ani Udrzbu. Rukavice by mély byt skladovany
vorigindlnim baleni na chladném a suchém misté. Dobu trvanlivosti neni mozné uvadét, protoze jok je znamo, kvalita téchto materiali s casem
neklesa a doba trvanlivosti se tak odvijl od mnoha faktort, jake je zplisob a frekvence pouit!. Doporucujeme produkt pred kazdym pouzitim
zkontrolovot. V pfipadé poskozeni produkt vymérite. OBSCLESCENCE : Pokud budete rukavice skladovat dle doporuéeni, nedojde po dobu pét
let od data vyroby ke zméné jejich mechanickych viastnosti. Tyto rukavice byly certifikovany (viz *).

UPOZORNENI: B&hem vyrobniho procesu mohou byt pritomny alergeny, tedy i ve finéini rukavici, coz maze zplsobit alergickou reakei. U
rukovic se dvéma nebo vice vrstvami nemusf byt v obecné specifikaci nezbytné udana vykonnost vngjsi vrstvy. Vyse uvedené symboly o
odkazy na normy znamendji, Ze vyrobek splfiuje uvedené smérnice Evropské unie. Tyto informace mohou byt v pfipadé potfeby doplnény o
ziskané wkonnostni trovng vybaveni v souladu s kazdou nermou. Podrobnasti jsou uvedeny nize:

EN 3882016+A12018 : o= odolnost proti odirani (0-4); b=odolnost proti profezu (0-5); c=odolnost proti natrzeni (0-4); d=odolnost proti
propichnuti (0-4), e = vypnuti TDM (A ¢z F). X znamend, Ze test nebyl proveden.

Pokud jde o tupeni v testu odolnosti proti fezu (82), wysledky “zkousky fezu” jsou pouze orientacni, protoze odolnost proti fezu
tonodynamometrem “TDM" (6.3) je referencni vysledek, urCujici vykon.

EN 4072020 - a=chovani pfi hofeni (x/4); b=odolnost proti kontaktnimu teplu (x/4); c=konvekéni teplo (x/4); d= vyzafované teplo (x/4);
odstriky roztaveného kovu (x/4); f= velké odstiky roztaveného kovu (x/4). Pokud ma vybaveni vykonnostni troven pro chovani pii hofeni 1
nebo 2, nesmi se dostat do kontaktu s ohném. U rukavic s nékolika vrstvami materidlu ploti uvedené vykonnostni Urovng na celé rukavice
véetné viech vrstev.

Prohlégeni o shodé je k dispozici na webovych strénkéch : viz *.

Mapkuposka CE Ha nepuyaTke 03HayaeT COOTBETCTBME QCHOBHbIM TpeboBaHMAM EBponefickoro pernamenta 2016/425. @
YpoBekb S0GEKTMBHOCTM TapaHTUDOBAH TOMbKO ANA TO YaCTU M3ENVA, 3allivuigiolien NNl Mofb3oBaTens. ~ECn
rioKasaTesib CTOMKOCTY K pa3pbisy bonblile 0, He EMoNe308ats riepuarkit pAAON!C SpAiBILIYNICA CTakKalY 50 vi3oexaHne
AL He 11Cnofib308ars A8 paboTbl C XVIMMYECKWMI BEWECTBAMA 11 C NPEAMETANMM, YbA TEMNEPATYPa NpesbiiaeT
50" C. Ocobbix DEKOMEHAALVI 110 MCTKE 1 YXOLY 33 MepuaTkami KET. XDaHITh B ODUIIHATIbHOM YTIAKOBKE 8 CYXOM 1 TIDOXIIALHOM
MecTe. HeB03MOKHO ONDELENUTS CPOK FOAHOCTH, NOCKOMbKY HET HPOPMALIY O TOM, U4TODbI KAUECTBO JTHX MATEHANOB xypuanoc
C TEUYEHVIEN BENERY, 3 CDOK TOJHOCTA OYZIET 3aBACETb OT PALA QAKTOPOB, TAKVX Kak TUT 1 YaCToTa NCMonb30BaHus. [josepanTe
nﬁoqym nepez NobbIM MCNONb30BaHMEM. ECIM 3ameueHO Kakoe-Nbo nospexaeHvie, NPOAYKT AomxeH Obitb 3ameHeH. M3HOC
< T1pi XpaHEHIM B COOTBETCTBINN C DEKOMEHIALIAMMA TIEDUATKI HE UINMEHFIT MEXHVYECKME CBOVICTBA B TEYEHUE NATh NET C AaTsl
37OTOBTIEHIAS. [IaHHble NepUaTKV CEDTUGULIADOBAHbI YNIONHOMOUEHHbIM OprakoM (cu. *).
BHyIMaHve: A1 fiepuarok, COCTORLIMX 13 ABYX 11 0OICe CII0E], 00UIGA KIISCCPUKALYA He 00R3aTeSIbHO OTPAXaET XapaKTEPHCTVK
BePXHEI0 CN0A. [TMKTOrpamvbl 1 CCLITKM Ha CTAHOAPTL, NPWBELEHHLIE HIXE, YKA3bIBAIOT HA TO, TO M3NEnne COOTBeTCTByeT
©BPOMeNCKIM TPeboBaHMAM. Ha pAfly C MAHHOM WHQODMAUVell yka3bizaeTcA YPOBSHb IGQEKTVBHOCTU KAXAOTO M3nens s
COOTBETCTBAV C KabiM CTAHAAPTOM. ATITIEPreHb MOTYT NDUCYTCTBOBATD B NPOLECCENpONSBOACTBE 1, Takih 0DPA30M, B MepUaTke,
KQTOpLiE MOTYT BERbaT aTnepr -eckiie peaKuwmﬂo% OHa MHPopMaUyA npwaﬁf{eHa HIXe: N
EN 388:2016FA1:2018: @ = CTOMKOCTb K. MchBiHm (0-4), b= cTonkocTs k mpope3y (0-5), ¢ = CTOMKoCTb K pa3phiey (0-4), d = CToiMKOCTh
K npokony (0-4), e = ucribiranie nopesa Ka TDM (o1 A A0 F). X 03+auaeT, YTo UCbiTaHWe NPOBOAUNIOCh. B
Y70 KaCaeTCA 3aTyNEHNA B PamKax WCMbiITaHVA Ha CONPOTUBAEHNE Nope3y (6.2), PesyNblaThl TeCTOBOMO Nopesa” ABMSIOTCA TONbKO
OPVIEHTMPOBOMHBIMY; TPV 3TOM TOJBKO TECT CONPOTUBIIEHIA NOPE3y Ha TOHOAMHaMOMETPE «[DM» (6,3) obecrieunsaet pedepeHTHbIn
PERyfLIsT onpenensiolini paboule XapaKTepUCTVK| .
N 407:2020 : @ = CTOAKOCTb K BOCTIAANEHeHI0 (/4), D = COMPOTUBNEHHE KOHTAKTHOMY Terny (x/4), C = CONpOTHBAEH)E KOHBEKTUBHOI
Tennore ( Q d = conpoTuBeHyie 13lydagmoit BHICOKON TemnepaType (x/4), & = CTOMKOCTb K Merkim Opbi3ram pacniagfieHHoro
MeTanna (x/4f, T = CToikoCTs K KDYMHBIM OPbi3ram ﬁacnnasneworo meTanna (x/4). ECnv ypoBeHb 3QOSKTUBHOCTIL CTOMKOCTH K
BOCI/IAMEHEHMIO M3AENVA 1 QN 2, TO laHHOR M3 E He ONXHO HaxoOWTbCA 8 MDAMOM KOHTAKTe C MiameHeMm. /A NepyatoK,
GOCTORILYIX 13 HECKONbKUX IO, yia3aHHM YPOBEyb 30PEKTMBHOCTM KaCAETCA BCEX CNIOEB NepaTki.
[leknapayya CoOTBETCTBIAR NOCTYrHa Ha CanTe Cm. **.

0Oznaka CE na rukavici oznocava sukladnost s bitnim zahtjevima Europske uredbe 2016/425. Razine izvedoe su zojaméene samo na ®
dlanu. Ako je razina otpora na trodenje veca od O, nemojte koristiti ovu rukavicu u blizini pokretnog dijela strojo kako biste izbjegli

opasnost od zahvatanja. Nemojte koristiti ovu rukavicu prilikom rukovanja s predmetima koji imaju temperaturu vidu od 50 C.
Nemojte je koristiti i za rukovanje s kemijskim proizvodima. Nije potrebno ¢iséenje ili odrzavanje. Rukavice se trebaju Cuvati u svom

pakovanju na hladnom i suhom mjestu. Nije moguce dati podatak o trajnosti zbog toga $to nema podataka o tome da bi ovi materijali gubili
svoja svojstva protekom vremena te Ce trajnost proizvoda Gesto ovisiti o nizu faktora kao $to su natin i u¢estalost uporabe. Provjerite proizvod
prije svake uporabe. Primijetite |i bilo kakvo ostecenje, proizvod se mora zamijeniti. ZASTARJEVANJE : Ako se Cuvaju prema preporukoma
mehanicka svojstva rukavica nece se promijeniti do pet godine od datuma proizvodnje. Ova rukavica je ovjerena od strane (vidi *).
UPOZORENJE: Alergeni mogu biti prisutni u procesu proizvodnie, a time i u rukavicu koja moze izazvati alergijske reakcije. Za rukavice izradene
od dva ili vise slojevo, opca klasifikacija se ne odnosi nuzno na izvedbu vanjskog sloja. Piktogrami i reference gore novedenih standarda
oznagavaju da je proizvod u skladu s navedenim europskim standardima. Ovi podaci su kompletni, a po razinama izvedbi odgovaraju
standardima za dotiénu opremu. Pojedinosti

EN 388:2016+A12018 : 0= otpor na brusenje (0-4), b= otpor na rezenje (0-5), ¢= otpor na habanje (0-4), d = otper na busenje (0-4), € = rez TDM
(A doF). Xznadi da testiranje nije provedeno.

Sto se ti¢e otupljivanja u okviru testova otpomosti na rezove (62), rezultati *Testa reza” imaju samo indikativno znagenje, a jedino ispitivanje
otpora na rezove u tonodinamometru *TDM" (6.3) daje rezultat koji ima odredujuéu referencu za izvedbu.

EN 4072020 : a= ponadanje u dodiru s vatrom (x/4), b= otpor na toplinu (x/4), c= konvektivna toplina (x / 4), d= toplina zragenja (x/4); e= male
Cestice rastaljenog metala (x/4), f= velike Eestice rastalienog metala (x/4). Ako oprema ima rozinu izvedbe od jeden ili dva za ponadanje u
dodiru s votrom, ne smije doci u direktan kontakt s vatrom. Kod rukavica s vise slojeva materijala, razine izvedbe su primjenjive samo na cijelu
rukavicu sa svim slojevima.

Izjava o sukladnosti dostupna je na mreznoj stranici : vidi **.

Harecere Ha Lo pykasudky MapkysanHa CE Brasye Ha gianomumcm OCHOBHYIM BUMOraM €BDOMEVCHKOTO PErnamenTy
2016/425. PigHi eQEKTMBHOCTI yHKL[IOHgBaHHﬂ MOXYTb 0YTM rapaHTOBaHI LS Ha AONOHI. AKILO PiBEHb eQeKTUBHOCTI
onopy Po3pyisy riepeenilye 0, 'He BIAKOPVICTOBYWTE L0 DYKABILIO O PYXOMOI YaCTWHI YCTAHOBKM [/IA' YHIKHEHHA
PUBIMKy 3T yEaH. He BikopycTosyie Lio piKaB/0 fnaor0, 06 OpaTis 00'EKTH, TeMIepaTyDa AKX repeiLllye 50°C, Ta Ximiuki
npofyKTu. HE uncTite If ab0 He pemOHTyiTe. Criig 30epiratin B OPUriHA/bHIM YNakoBLY y MPOXONOLHOMY, CyXOMy MiCLi. HEMOXIMBO
BY3HAYTI CTPOK 30€PIraHHs, OCKITIbKI HEBIIOMO, AK LIl MaTepianin Dy/HYIOToCA 3 YACOM Mifl BIAVBOM YACTIEHHYX aKTOpIB, 30KpeMa
CHO%} )Y Td YaCTOTN BUKOPVICTIHHA. ﬂep BIPANTE NDOLYKT NEPEL BUKODUCTAHHAM. ‘/pas\ BYIABNEHHA OyOb-AKMX NOLIKOOXKEHb NDOGYKT
YT 3amiero. SHOLIYBAHHA 3a 36epiranin SIATOBIAHO 10 peKoierAaLliil MexaHiuHI BnacTVBOCT] PYKaBUUOK HE 333Hal0Ts 3MiH
H%ﬁﬂl’ M AT POKIB 3 TV BTOTOBNEHH. Llio pyKaswLiio Oy ceé)mﬁ)lKoBaHp (aus. ). . ,
TMOTIEPEPKEHHA: nA pykasyiub, WO CKIAAAIOTECA 3 4BOX abo binblue Wapis, 3arasibHa Kracudikalis He 0BOB'AKOBO CBiAuMTL
M1PO_QYHKLIOHANbHICTh 30BHILIHBOTO WAPY. [TIKTOTpamii_Ta NOCWIEHHA Ha Biie3rajiai CTRHLGET 03H21ETE, L0, DOV
BIANOBINAE 333HaUEHVIM EBPONENCHKMM CTaHAAPTAM. LIA IHOOPMALIA NIATBEPMKYETHCA, MPU HEOOXIGHOCT], PIEHAMM €OEKTUBHOCTI
QYHKLIOHYBEHEIR, OTDVIAAHIMA 3a 0TIOMOTOK) OOAARHAHHA BIATOBIAHO 0 KOXHOMO CTaHAAnTy. ANIepreHi MOXyTo OyTa NPUCYTHIMMA B
HRO eCl BMgOﬁHM [TBd |, TAKUM YMHOM, B DYKaBUYLYl, AKI MOXYTb BUKNIUKITH BHSCPFNHI peakuiLdeTan moaaH! Huxye:
EN'388:2016+A1:2018 : a=Qnip ctvparkio (0-4); b=criikicts fo po3pisanna (U-5); c= onip pospusy (0-4); d=onip npokony (0-4), e =
Hagpi3 Ha TAM (8im A 4o F). X 03HaUaeT, UTo UCMBITaHIE He MPOBOAMOC. .
LLlo"crocyeTbes 3aTynneHHA 8 npouec gwnpo YEAHHA_Ha CTIMKICTL /10 Haapisie (6.2), 10 pesynbray «JecTy Ha Hanpisy He MaioTb
OPIEHTOBHOO fjiaNa3ory, 1 JIMLIE BUNPOOYBAHHA Ha CTIMKICTS 10 HaAPISIE Ha TOHOAHaMOMETPT «[ IV (6.3) fia€ ONOpHIN pe3yribrar,
|0 BU3HAYAE EPEKTUBHICTD. .
N407:2020: a=xapakTep ropiHKA (x/4); b=on?r%pmennommykomam (x/4); c=KOHBEKTYBHE TeNN0 (x/4); d=Tenno BUNPOMIHOBAHHS
(x/4); e= HeBEMVIKI BPK3K PIKOTo MeTany (x/4); f= Benvki Gpu3xi pIgKoro MeTany (x/4). KLO 0BNaAHaHHA MaE DIBEHb EQEKTUBHOCTI
[1A XapaKTepy FOPIHHA 1 G00 2, BOHO He NOBHHHE NepebyBaTit B Ge3N0CEDeHbOMY KOHTAKTI 3 BOTHEM. Y BUMAJIKY DyKaeMLib, Lo
CKN133I0TbCA 3 KINbKOX WapIB MATepiary, PIBHI @OEKTUBHOCTI GYHKLIIOHYB3HHA 33CTOCOBYIOTbCA MiALLIR 1O LIiTIOf DYKaBMUL, BKIIOUZIOUM

BCI Wapy. ‘ B o
3 feKnapaLlieio BiAMOBIAHOCT MOXHa O3HANOMUTCA Ha BeG-caiTi : gns™

CE NMapKvpoBKaTa, nocTaseHa Bb?xy LKABULATA, 03HaYaBa, Ye PLKaBULIATa OTTOBAPA Ha CHUIECTBEHMTE M3NCKBAHIA @
or Esponeickia pernameHT 20167425, EKCINOATaLMOHANTE HABa Ca raooawmpaum C[MHCTBEHO Ka aHTa. AKO
€KCNNOATALIMOHHOTO HIBO Ha ChPOTUBAEHVE NPV Pa3KbCBake e MoBeue O U, He M3M0N3BalTe Ta3k PbKauLa B HM30CT
O [ABVKEUIE Ce YaCT Ha Malllnka, 33 3 U3DErHETe OMaCHOCT OT 3an/nTake. He U3MoN3BaiiTe Ta3u pbKasiLa 38 PaboTa C NpemeTy ¢
110-B1COKA TeMNepaTypa ot 50°C W XUMHHECKI NPOYKTX. be3 NOUCTBaHE Ui NOAANHXKa. [PFOBA 1a Ce ChXDAHABAT B OPHrIHANHATA
M OTAKOBKA Ha X/I3HO, CyXO MACTO. He @ BbIMOXHO A1a Ce M0COUM JOMyCTIM CPOK 33 ChXPAHEHME, Thil KaTO 33 Te3u MaTepuarv He
€ 11386CTHO /13 Ce Pa3BaNAT C BOEMETO 1 ONYCTVIMVAT CPOK 33 CbXDAHCHIE L 33B1CH OT PEAVILA PaKTOPH, KTO HANDUMED TN 1n
4ecToTa Ha M3Mon3saHe. [ IpoBepeTe MPOjYKTa MPeAu yrioTpeoa. AKO 3302N1exiTe MOBDEN3, NPOAYKTHT TPACSA fa bbe NOSMEHEH.
AMOPTU3ALINA : KoraTo ce CbxpaHasaT Ciopef NPenopbKITe, PbKasyILMTE HE MPETHPNABAT NPOMEHM B MeXaHUYHITE CBOMCTBa 10
netr FO‘}_‘MHM OT fiaTaTa Ha MPOU3BOACTBO. Tasn PbKaBULE € CEDTMQ}ML\MDBHB oT (BI/I)K %),
MPEOYPEXEHVE: 33 pbkasuum, HarpaBeHy OT ABa WM NOBeue COf, 0bWaTa KNachOUKaLMA He NpeAcTaBA 3ambMkUTENHO
XapAKTEPUCTUKMTE Ha BbHWHWA Cnoi. [OpenocouernTe cxemn n CNPAaBKW Ha CTAHOAPTUTE 03H3YaBaT, 4e MPOLYKTHT € B CbOTBETCTBUE
C NOCOYEHNTE €BPONENCKU CTaHAAPTH. [a3n VIH¢0PM&LMR C€ MOMbJIBa, ako € HEOOXOAMMO, OT EKCMIIOATALMOHHUTE HUBA, NOJTyYeHn
BaHETO CbIJ1IACHO BCEKM CTaHAAPT. eTanvTe ca NnOCO4eHN no-gony:
6+A1:2018 : a=yCTOMUMBOCT Ha 36Pa3VIBHO M3HOCBAHE (0-46 =y/CTONYMBOCT Ha pAsare (0-5); C= CbNpoTUB/EHLE Non
CTOAMBOCT Ha Npabusane (0-4), e = cpassare c TDM (0T A o F). X 03Ha4aBa, Ye M3MMTBAHETO He @ N3MbIHEHO.
0 OTHOLLEHMe Ha 3aTABAHETO B PAMKATE Ha VI3NWTBaHETO Ha YCTOMYABOCT Ha CpA3BaHe (6.2), pesynTaTuTe OT “MpOBEPKaTa Ha
CPA3BAHETO" MMET CaMO WHAWKATABEH XapakTep, Camo M3MMTBAaHETO Ha YCTORYABOCT Ha CoA3BaHE C ToHOAMHamoMeTbp "TDM" (6.3)
gaea ge%)egemeH PE3YNTT, KOMTO ONPEAENA PABOTHATE XADAKTEPICTAKN
N 407:2020 : a=noeéferune npu ropete (x/4); b=yCTOAUMBOCT NPI KOHTAKT C TOM/MHA (X/4); C=KOHBEKTWBHA TOMMMHA (x/4); d=
TOMIIMHA Ha V3TbUBAHE (x/4); €= Mankyl HATPYMNBaHWA OT Pa3ToneH meTan (x/4); f= ronemu HaTpyNBaHIs OT pasToneH MeTan (x/4). Ako
OBOPY/BZHETO VM3 EKCMNICATLVIOHHO HUBO OT 1 /10 2 33 NOBEfieHM e NPU ropere, TO He TPABBA A3 Ob/E B MPSAK KOHTAKT C OFbH. 33
'bKABLIW, HANPABEHW OT HAKOMKO CNOA €KCNAOATALMOHHITE HUBA Ca MPUMOXKMMI CaMO BbPXY LiANATa PbKaBULIG, 33 BCMYKM CNOEBE.

leKNapaLuATa 3a CbOTBETCTBME € JOCTMHa Ha Yeb CaliTa : BrxTe **,

Bu eldivenin Gzerindeki CE iscreti, onun 2016/425 Avrupa Yonetmeligi temel ine uygunlugu jir. Tachhut ®
edilen performans dizeyi sadece eldivenin avug ici kismi icin gegerlidir. Eger yirtimaya karsi performans dizeyi O'den yaksekse,

takilima riskini ortaden kaldirmak icin bu eldiveni hareketli makinelerin yakininda kullanmayiniz. 50 C*'den yuksek cisimleri

ve kimyasal maddeleri tutmak igin kullanmayiniz. Temizlik ve bakim gerektirmez. Orijinal amboalajinda, kuru ve serin yerde saklayniz. Bu
malzemeler zamanlo bozulma gostermedikleri igin  raf émr vermek mimkin degildir raf Gmri kullanim sekli & skiigi gibi bir kag etkene
baghdir. Uriing kullanmadan once control edin, eger herhangi bir zorar gérmiisse degistirimelidir. ESKIME : Onerildigi gibi depolandigi
takdirde Gretim tarihinden itibaren bes ylla kadar eldivenlerin mekanik ézelliklerinde bir degisiklik olmaz. Bu eldiven belirtilen kurum (bakiniz
*) tarafindan tasdik edilmistir.

Dikkat: Uretim sirecinde meveut olabilecek alerjenler Uretilen eldivene gegerek alerjik reaksiyona neden olabilir. ki veya daha fazla
katmandan olusan eldivenler icin siniflandirma en dis katmanin performansini yansitmayabilir. Asagidaki isaret ve referanslar, bu trintn
belirtilen Avrupa standardina veya standartiarina uygun oldugunu gdsterir. Bu bilgilere, eger varsa her bir standart igin Griinden alinabilecek
performans diizeyi de eklenmistir. Ayrintilar asagida verilmistir:

EN 3882016+A1208 : a = asinma (0-4), b = kesme (0-5), ¢ = yirtima (0-4), d = delinme (0-4), e = TDM kesimi (Aden F'ye). X, testin
gerceklestirilmedigini gosterir.

Kesilme direnci testi (6.2) cercevesinde kérlesmeye iliskin olarak, « Kes Testi » sonuglan belirtici araligi tosimakta ve sadece « TDM » (6.3)
cihaziyla kesme direncine yapilan test performansi referans sonucu olacaktir.

EN 4072020 : 0= ates tepkisi (x/4), b=temas 1sisi (x/4), c=aktarim issi (x/4), d=isima 1sisi (x/4), e=kicik sivi metal pargaciklari (x/4), f=blyik
sivi metal sigromasi (x/4). Eger Urlnun ates tepkisi performans diizeyi 1veya 2'yse, alevle dogrudan temastan kaginmak gerekir. Birden fazla
malzeme katmanindan olugan eldivenler iin verilen performans dizeyleri, bitin katmanlariyla beraber eldivenin bitind igin gegerlidir.
Uygunluk beyanini web sitesinde bulabilirsiniz : bkz **

Oznakowanie CE umieszczone na tej rekawicy oznocza zgodnosé z zasadniczymi wymogemi egt @
2016/425. Gwarantue sie wiascivg ochrong wylgcznie dioni. Jesli odpornosc na rozdarcie jest wyzsza niz 0, nie uzywad tej rekawicy

w poblizu ruchomych czgéei maszyn, by unikng¢ zagrozenia weiggniecio. Nie dotykac rekawicq przedmiotéw o temperaturze

ponad 50°C i nie stosowac je] w obecnosci wyrobéw chemicznych. Nie wymagajq czyszczenia ani konserwacii. Przechowywaé w oryginalnym
opakowaniu w chfodnym, suchym miejscu. Nie mozna udzielic jednoznacznej odpowiedzi na temat trwatosci produktu, poniewaz materiaty
z ktorych jest wykonany zuzywajq sie z biegiem czasu, w duzej mierze zalezy to od wielu czynnikw zewnetrznych, takich jok uzytkowanie
i czgstos¢ eksploatacyi. Przed uzyciem sprawd? produkt, w przypadku jego uszkodzenic, podiega on wymianie. OBSOLESCENCJA - Jedli
rekawice przechowywane bedg zgodnie z zaleceniami, nie dojdzie do zmiany wiasciwosci mechanicznych przez okres do pigé lat od daty
produkeji. Rekawica ma certyfikat (zob. ).
OSTRZEZENIE: W procesie produckji mogg tepowac alergeny, ktore e za wywowatnie reakeji alregicznych. W przypadku
rekawic co najmniej dwuwarstwowych, ich ogolna klasyfikacja nie zapewnia spelnianie norm przez wurstwizewnetrznq Piktogramy i
odwotania do powyzszych norm oznaczajg, Ze produkt jest zgodny z podang normg Unii Europejskiej. W razie koniecznoéel, informacie te
mMozna poszerzy¢ o poziomy sprawnoéci urzqdzen podane w kazdej normie. Parametry techniczne:

EN 3882016+A12018 : a=odpornosé na $cieranie (0-4); b=wytrzymatosé na cigcie (0-5); c= odpornasé na rozdarcie (0-4); d=odpornos¢ na
przebicie (0-4), & = cigcie TDM (od A do F). X oznacza, ze test nie zostat przeprowadzony.

Qdnosnie do zewnetrznego thuszczu w tescie odpornosci na cigcie (62) wyniki ,testu ciecia” sq raczej orientacyjne, jedynie badanie
odpornascei na cigeie tonodynamometrem ,TDM" (6.3) daje podstawe do okreslenia charakterystyki robocze]

EN 4072020 : a=palnos¢ (x/4); b=odpornosé na kontakt z goracymi przedmiotami (x/4); c=ciepto konwekeyjne (x/4); d= ciepto promieniujgce
(x/4); e= mate rozpryski roztopionych metali (x/4); f= duze rozpryski roztopionych metali (x/4). Jedli palnosé urzgdzenia wynosi 1lub 2, nie
wolno poddaviac go na bezposrednie dziatanie ognia. W przypadku rekawic kilkuwarstwowych sprawnosc obejmule calq rekawice, wiszystkie
warstwy.

Dekloracja zgodnoscl zamieszczona jest na stronie internetowe, potrz
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